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Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
SIMBAC Tringles, Genouilléres et Manivelles

Handcranks, Joints and Handles

Componenti per aste smontate:

MANIGLIE

Einzelteile der Kurbelstangen:

HANDKURBELN

Pieces détachées pour tringles :

MANIVELLES

Components for unassembled handcranks:

HANDLES



Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
Tringles, Genouilléres et Manivelles SIMBAC

Handcranks, Joints and Handles

. . Di ioni | Il
Tipo Codice e gen ((,,Tn')“) Note v?r'p??k_ur%
Typ / Type / Type Art/Ref/Item Dimensions {mm) Anmerkungen / Notes / Notes oo’
20

6A3.21VMI41/1F1 | © 10,9 A = 140 | ACCIAIO NICHELATO
VERNICKELTER STAHL

ACIER NICKELE
NICKEL-PLATED STEEL
6A3.21IM411N1 | © 10,9 A =140 20
6A3.2IMB1MF1 | 0 10,9 A =180 |, uonceisro 20
VERNICKELTER STAHL
ACIER NICKELE
6A3.2IM811N1 | © 10,9 A =180 |\ PATEDSTERL 20

F=RAL 9003 BIANCO-WEISS-BLANC-WHITE
N =RAL 7035 GRIGIO-GRAU-GRIS-GREY

6A3.21P8V/1FO | 0 10,9 ACTAID INOX 20
NIROSTA STAHL
ACIER INOX
STAINLESS STEEL

6A3.21P81/INO | 0 10,9 20

F=RAL 9003 BIANCO-WEISS-BLANC-WHITE
N =RAL 7035 GRIGIO-GRAU-GRIS-GREY

6A3.21T43/0F3 | O 10 ACCIAIO VERNICIATO 20
LACKIERTER STAHL
ACIER LAQUE
PAINTED STEEL

6A3.21T43/0N3 | O 10 20

F=RAL 9003 BIANCO-WEISS-BLANC-WHITE
N =RAL 7035 GRIGIO-GRAU-GRIS-GREY

ALLUMINIO ANODIZZATO
6A3.21V41/1N5 01 0’9 ELOXIERTES ALUMINIUM 20

ALUMINIUM ANODISE
ANODISED ALUMINIUM

N=RAL 7035 GRIGIO-GRAU-GRIS-GREY
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Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
SIMBAC Tringles, Genouilleres et Manivelles

Handcranks, Joints and Handles

: . Di ioni | Il
Tipo Codice e e ((rm?” Note vre‘r]plgggur%
Typ / Type / Type Art/Ref/ Item Dimensions {mm) Anmerkungen / Notes / Notes oo
20

ACCIAIO NICHELATO

6C3.2129/80 B = 140 VERNICKELTER STAHL
A0 ACIER NICKELE
" NICKEL-PLATED STEEL
0O
‘% %@‘g 6C3.2131/80 B = 180 ACCIAIO NICHELATO 20
U " - VERNICKELTER STAHL

ACIER NICKELE
NICKEL-PLATED STEEL

80= NERO- SCHWARZ-NOIR-BLACK

PER ARGANELLO INTEGRABILE
7009-106 L=123 FUR INTEGRIERBAREN KURBELWICKLER 20

POUR TREUIL A CORDON INTEGRABLE
FOR INTEGRABLE ROPE WINCH

BIANCO-WEISS-BLANC-WHITE

O 6 mm
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Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
SIMBAC Tringles, Genouilléres et Manivelles

Handcranks, Joints and Handles

Componenti per aste smontate:

SNODI

Einzelteile der Kurbelstangen:

KREUZGELENKE

Pieces détachées pour tringles :

GENOUILLERES

Components for unassembled handcranks:

JOINTS



Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
Tringles, Genouilléres et Manivelles SIMBAC

Handcranks, Joints and Handles

Tipo Codice Dimensioni (mm) Note e
Typ / Type / Type Art/Ref/ Item Dimensions {mm) Anmerkungen / Notes / Notes oo’
as5° 20

6A3.25H9G/2E7 | @ 12 ACCIAIO NICHELATO
VERNICKELTER STAHL
\ 6A3.25H9G/4E7 | 0 14 ACIER NICKELE 20
NICKEL-PLATED STEEL
PLACCA PVC
6A3.25H9MI/2E7| O 12 PAGUE vC 20
% 300 6A3.25H9VI/AE7| 0 14 PLATEPVC 20

FORO M4 CON VITE
LOCH M4 MIT SCHRAUB
0 TROU M4 AVEC VIS
HOLE M4 WITH SCREW

0,
o
‘ G =RAL 9003 BIANCO-WEISS-BLANC-WHITE
@D M = RAL 7035 GRIGIO-GRAU-GRIS-GREY
<Z> 7 mm

45° 6A3.25K9G/2E7 | @ 12 ACCIAIO NICHELATO 20
VERNICKELTER STAHL

ACIER NICKELE
6A3.25K9G/4E7 | © 14 NICKEL-PLATED STEEL 20

PLACCA PVC
PLATTE PVC
6A3.25K9VI/2E7| O 12 PLAQUE PVC 20
PLATE PVC
6A3.25K9VI/4E7| O 14 20
FORO M4 CON VITE

LOCH M4 MIT SCHRAUB
TROU M4 AVEC VIS

HOLE M4 WITH SCREW

1]
- " G =RAL 9003 BIANCO-WEISS-BLANC-WHITE
(%]0 <Z> 7 mm M = RAL 7035 GRIGIO-GRAU-GRIS-GREY
60° A3 ACCIAIO NICHELATO
6A3.23M48/4Q8 VERNICKELTER STAHL 20

ACIER NICKELE
NICKEL-PLATED STEEL

6A3.23VI48/4E7 20

FORO M4 CON VITE
LOCH M4 MIT SCHRAUB
TROU M4 AVEC VIS
HOLE M4 WITH SCREW

ACCIAIO NICHELATO
35° - 45° 6A3.23C48/4Q8 | 0 14 VERNICKELTER STAHL 20

ACIER NICKELE
NICKEL-PLATED STEEL

6A3.23C48/4E7 | O 14 PLACCA ZAMA NICHELATA 20

PLATTE ZAMAK VERNICKLET
PLAQUE ZAMAC NICKELE
PLATE ZAMAK NICKEL PLATED

FORO M4 CON VITE
LOCH M4 MIT SCHRAUB

TROU M4 AVEC VIS
HOLE M4 WITH SCREW

@7 mm
/| 8 mm




Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
SIMBAC Tringles, Genouilléres et Manivelles
Handcranks, Joints and Handles

Di ioni I Il
Tipo Codice e pen ((rm?” Note vre‘r]pgggur%
Typ / Type / Type Art/Ref/ Item Dimensions {mm) Anmerkungen / Notes / Notes oo
20

- ° ACCIAIO NICHELATO
35 6A3. 23D48/4Q8 ©14 VERNICKELTER STAHL

ACIER NICKELE
NICKEL-PLATED STEEL

6A3.23D48/4E7 | O 14 PLACCA ZAMA NICHELATA 20

PLATTE ZAMAK VERNICKLET
PLAQUE ZAMAC NICKELE
PLATE ZAMAK NICKEL PLATED

FORO M4 CON VITE
LOCH M4 MIT SCHRAUB
TROU M4 AVEC VIS
HOLE M4 WITH SCREW

@7 mm
%Bmm

35° - 35° 6A3.23D79/0E7 ACCIAIO NICHELATO 20
OCCHIOLO ACCIAIO ZINCATO

VERNICKELTER STAHL

OSE AUS VERZINKTEM STAHL
ACIER NICKELE

OEIL EN ACIER GALVANISE
NICKEL-PLATED STEEL

EYE GALVANIZED STEEL

PLACCA ZAMA NICHELATA
PLATTE ZAMAK VERNICKLET
PLAQUE ZAMAC NICKELE
PLATE ZAMAK NICKEL PLATED

<Z>7 mm

35° - 45° | 6A3.24WA4F/2E7 | O 12 Pvc 20

6A3.24WA4F/4E7 | O 14 PLACCA PVC BIANCA RAL 9003 20
PLATTE PVC WEISS
PLAQUE PVC BLANCHE
PLATE PVC WHITE

RAL 9003 BIANCO - WEISS - BLANC - WHITE

FORO M4 CON VITE
LOCH M4 MIT SCHRAUB
TROU M4 AVEC VIS
HOLE M4 WITH SCREW

<Z>7mm
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Aste, Snodi e Maniglie

Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln )

Tringles, Genouilléres et Manivelles SIMBAC
Handcranks, Joints and Handles

; ; Dimensioni (mm Imballo
TIpO COdlce Abmessungen ((mm) ) Note Verpackung
Typ / Type / Type Art/Ref/ Item Dimensions {mm) Anmerkungen / Notes / Notes ngé’k'i‘r'%"'
o ACCIAIO VERNICIATO
45 6A3.23U38/2E7 | O 12 UACKIERTER STAHL 20
ACIER LAQUE

PAINTED STEEL

PLACCA PVC BIANCA
PLATTE PVC WEISS
PLAQUE PVC BLANCHE
PLATE PVC WHITE

RAL 9003 BIANCO - WEISS - BLANC - WHITE

FORO M4 CON VITE
LOCH M4 MIT SCHRAUB
53 TROU M4 AVEC VIS
HOLE M4 WITH SCREW

a5° 06182 DISTANZIALE 20
ABSTANDHALTER

CALE
SPACER

PER SNODO 6A3.23U38/2E7

FUR GELENK 6A3.23U38/2E7

POUR GENOUILLERE 6A3.23U38/2E7
FOR JOINT 6A3.23U38/2E7

o CCIAIO NIC (o]
b 70 6A3.23E48/4Q8 | 0 14 S, 20

o ACIER NICKELE
NICKEL-PLATED STEEL

6A3.23E48/4E7 | © 14 PLACCA ZAMA NICHELATA 20
PLATTE ZAMAK VERNICKLET
PLAQUE ZAMAC NICKELE
PLATE ZAMAK NICKEL PLATED

FORO M4 CON VITE
LOCH M4 MIT SCHRAUB
TROU M4 AVEC VIS
HOLE M4 WITH SCREW

ACCIAIO NICHELATO
6A3.23F48/4Q8 | @ 14 VERNICKELTER STAHL 20
ACIER NICKELE

NICKEL-PLATED STEEL

PLACCA ZAMA NICHELATA
6A3.23F48/4E7 | O 14 PLATTE ZAMAK VERNICKLET 20
PLAQUE ZAMAC NICKELE

PLATE ZAMAK NICKEL PLATED

ACCIAIO INOX
6A3.23F58/4Q8 | T 14 NIROSTA STAHL Ay

ACIER INOX
STAINLESS STEEL

6A3.23F58/4E7 214 PLACCA ZAMA NICHELATA FORO M4 CON VITE 20
PLATTE ZAMAK VERNICKLET LOCH M4 MIT SCHRAUB

PLAQUE ZAMAC NICKELE TROU M4 AVEC VIS
PLATE ZAMAK NICKEL PLATED HOLE M4 WITH SCREW
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SIMBAC

Tipo
Typ / Type / Type

Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
Tringles, Genouilléres et Manivelles
Handcranks, Joints and Handles

Imballo

Verpackung

Condition?
Packing

i Dimensioni (mm
Codice Abmessungen ((mm) ) Note
Art/Ref/ Item Dimensions {mm) Anmerkungen / Notes / Notes
90° 6A3.23548/4Q8 | O 14 ACCIAIO NICHELATO
VERNICKELTER STAHL

ACIER NICKELE
NICKEL-PLATED STEEL
6A3.23S548/4E7 214 PLACCA ZAMA NICHELATA
PLATTE ZAMAK VERNICKLET
PLAQUE ZAMAC NICKELE
PLATE ZAMAK NICKEL PLATED

ACCIAIO INOX
6A3.23S58/4Q8 | O 14 NIROSTA STAHL
ACIER INOX

STAINLESS STEEL

6A3.23S58/4E7 | O 14 PLACCA ZAMA NICHELATA FORO M4 CON VITE

PLATTE ZAMAK VERNICKLET LOCH M4 MIT SCHRAUB
PLAQUE ZAMAC NICKELE TROU M4 AVEC VIS
PLATE ZAMAK NICKEL PLATED ~ HOLE M4 WITH SCREW

ACCIAIO NICHELATO
6A3.23T48/4Q8| @ 14 VERNICKELTER STAHL

ACIER NICKELE
NICKEL-PLATED STEEL

6A3.23T48/4E7 | O 14 PLACCA ZAMA NICHELATA

PLATTE ZAMAK VERNICKLET
PLAQUE ZAMAC NICKELE
PLATE ZAMAK NICKEL PLATED

ACCIAIO INOX

6A3.23T58/4Q8 | O 14 NIROSTA STAHL
ACIER INOX

STAINLESS STEEL

A3 PLACCA ZAMA NICHELATA FORO M4 CON VITE
6. -23T58/4E7 014 PLATTE ZAMAK VERNICKLET LOCH M4 MIT SCHRAUB

PLAQUE ZAMAC NICKELE TROU M4 AVEC VIS
PLATE ZAMAK NICKEL PLATED  HOLE M4 WITH SCREW

A3.23T7 E7 ACCIAIO NICHELATO
6 3T79/0 OCCHIOLO ACCIAIO ZINCATO

VERNICKELTER STAHL

OSE AUS VERZINKTEM STAHL
ACIER NICKELE

OEIL EN ACIER GALVANISE
NICKEL-PLATED STEEL

EYE GALVANIZED STEEL

PLACCA ZAMA NICHELATA
PLATTE ZAMAK VERNICKLET
PLAQUE ZAMAC NICKELE
PLATE ZAMAK NICKEL PLATED

FORO M4 CON VITE
LOCH M4 MIT SCHRAUB
TROU M4 AVEC VIS
HOLE M4 WITH SCREW

° ACCIAIO NICHELATO

20 6A3.23579/0E7 OCCHIOLO ACCIAIO ZINCATO
VERNICKELTER STAHL

OSE AUS VERZINKTEM STAHL
ACIER NICKELE

OEIL EN ACIER GALVANISE
NICKEL-PLATED STEEL

EYE GALVANIZED STEEL

PLACCA ZAMA NICHELATA
PLATTE ZAMAK VERNICKLET
PLAQUE ZAMAC NICKELE
PLATE ZAMAK NICKEL PLATED

FORO M4 CON VITE
LOCH M4 MIT SCHRAUB
TROU M4 AVEC VIS
HOLE M4 WITH SCREW

<Z>7mm

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20
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Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
Tringles, Genouilléres et Manivelles SIMBAC

Handcranks, Joints and Handles

. . Di ioni | Il
Tipo Codice e gen ((rml)n) Note v?r'p??k_ur%
Typ / Type / Type Art/Ref/Item Dimensions {mm) Anmerkungen / Notes / Notes oo’
20

RINVIO A CATENA | 6A3.23Y38/2E7 | O 12 FORO M4 CON VITE

LOCH M4 MIT SCHRAUB
KETTEN UMLENKUANG TROU M2 AVEC VIS
RENVOI A CHAINE HOLE M4 WITH SCREW
CHAIN TRANSMISSION
‘.'A
5 5" >
3 2 56
@ 7 mm
COPERCHIO | 6D4.3060/21 e 25
ABDECKUNG
COUVERCLE

COVERING CAP

21 = BIANCO GRIGIO

GRAUWEISS
BLANC GRIS
WHITE GREY
PIASTRINA | 6D4.3061/21 ABS 25
GEGENPLATTE
CONTRE-PLAQUE
COUNTERPLATE

21 = BIANCO GRIGIO
GRAUWEISS
BLANC GRIS
WHITE GREY

6A3.23X68/4E7 | B=014 C=O7 |y 200

ACIER NICKELE
NICKEL PLATED STEEL

6A3.23X68/4Q8 | B= 014 VERNICKELTER STAHL 200
ACIER NICKELE

NICKEL PLATED STEEL

ACCIAIO NICHELATO
C=1/18

6A3.23X68/4T4 | B=014 C= 014 | [EUOIEAD 200

ACIER NICKELE
NICKEL PLATED STEEL

6A3.23X68/0T4 | B= 010 C= B14 | temnicetires s 200

ACIER NICKELE
NICKEL PLATED STEEL
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Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
SIMBAC Tringles, Genouilléres et Manivelles

Handcranks, Joints and Handles

Componenti per aste smontate:

TUBI, SPINE ELASTICHE E ACCESSORI

Einzelteile der Kurbelstangen:

ROHRE, SPANNSTIFTE UND ZUBEHOR

Pieces détachées pour tringles :

TUBES, GOUPILLES ET ACCESSOIRES

Components for unassembled handcranks:

TUBE, ELASTIC PINS AND ACCESSORIES



Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
Tringles, Genouilléres et Manivelles SIMBAC

Handcranks, Joints and Handles

, - Dimensioni (mm Imball
Tipo Codice messnaon ((mm) ) Note Verp?;alguf%
Typ / Type / Type Art/Ref/ Item Dimensions {mm) Anmerkungen / Notes / Notes PN
@ 14

TUBO | 6€3.2214MAL | A=14 B=11 |awumno 5x3m
ROHR ALUMINIUM
6C3.2214/2AL ALUMINIUM
@110 TUBE ALUMINIUM
i TUBE | 6C3.2214/3AL
(O

6C3.2212/2AL A=12 B =10 | auminio 5x3m
ALUMINIUM

6C3.2212/3AL ALUMINIUM
ALUMINIUM

1= ANODIZZATO-ELOXIERT-ANODISE-ANODISED
2= RAL 9003 BIANCO-WEISS-BLANC-WHITE
3= RAL 7035 GRIGIO-GRAU-GRIS-GREY

SPINE | 3A6404012 212 FERRO ZINCATO 500
SPANNSTIFTE VERZINKTER STAHL
GOUPILLES ACIER GALVANIZE
PINS | 3A6404014 14 GALVANIZED STEEL 500
PER SNODO FORO @14
VITE | 3F1604020 M4 x 20 FUR GELENK LOCH @14 500
SCHRAUBE POUR GENOUILLERE TROU @14
VIS FOR JOINT HOLE @14
SCREW

PER SNODO FORO @912
3F1604018 M4 x 18 FUR GELENK LOCH @12 500
POUR GENOUILLERE TROU @12
FOR JOINT HOLE @12

PER SNODO 6A3.24WA4F/...
3F1304020 M4 x 20 FUR GELENK 6A3.24WA4F/... 500

POUR GENOUILLERE 6A3.24WA4F/...
FOR JOINT 6A3.24W4F/...

INOX
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Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
SIMBAC Tringles, Genouilléres et Manivelles

Handcranks, Joints and Handles

Componenti per aste smontate:

PERNI E INNESTI RAPIDI

Einzelteile der Kurbelstangen:

STIFTE UND HULSENKUPPLUNGEN

Pieces détachées pour tringles :

PIVOTS ET EMBOUTS D'ACCROCHAGE

Components for unassembled handcranks:

PIVOTS AND BELL COUPLINGS



Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
Tringles, Genouilléres et Manivelles SIMBAC

Handcranks, Joints and Handles

. . Di ioni | Il
Tipo Codice e gen ((rmgn) Note v?r'p??k_ur%
Typ / Type / Type Art/Ref/Item Dimensions {mm) Anmerkungen / Notes / Notes oo’
20

ACCIAIO INOX
6A3.2341/FX NIROSTA
ACIER INOX
@139 STAINLESS STEEL
o/
(oY)
wn
ZAMA NICHELATA
@ 32 6A3.2350/42 VERNICKELTES ZAMAK 20
ZAMAC NICKELE
NICKEL-PLATED ZAMAK
<5
©
QO 14
SPINA PER FISSAGGIO INNESTO | 3F9204020 INOX 500

SPANNSTIFT FUR HULSENKUPPLUNG
GOUPILLES POUR EMBOUT D'ACCROCHAGE
ELASTIC PIN FOR BELL COUPLING

20

5
[ S—

24
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Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
SIMBAC Tringles, Genouilléres et Manivelles

Handcranks, Joints and Handles

Aste parzialmente montate:

TUBO + MANIGLIA

Teilmontierte Kurbelstangen:

ROHR + HANDKURBEL

Tringles partiellement assemblées :

TUBE + MANIVELLE

Partly assembled Handcranks:

TUBE + HANDLE



Tipo
Typ / Type / Type

88
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Aste, Snodi e Maniglie

Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
Tringles, Genouilleres et Manivelles

Handcranks, Joints and Handles

Codice
Art/ Ref / ltem

6A3.22E50/315

6A3.22E50/318

6A3.22E78/215
6A3.22E78/315

6A3.22E78/218
6A3.22E78/318

Dimensioni (mm)
Abmessungen (mm)
Dimensions (mm)
Dimensions (mm)

15 = 1500 mm
18 = 1800 mm
15 = 1500 mm
18 = 1800 mm

ASTA CON GANCIO
KURBELSTANGE MIT HAKEN
TRINGLE AVEC CROCHET
HANDCRANK WITH HOOK

3= RAL 7035 GRIGIO-GRAU-GRIS-GREY

MANIGLIA NICHELATA + TUBO ALU VERNICIATO
VERNICKELTE KURBEL + LACKIERTES ALU ROHR
MANIVELLE NICKELEE + TUBE ALU LAQUE
NICKEL-PLATED HANDLE + PAINTED ALU TUBE

2= RAL 9003 BIANCO-WEISS-BLANC-WHITE
3= RAL 7035 GRIGIO-GRAU-GRIS-GREY

20

10
10

10
10

SIMBAC
Note
Anmerkungen / Notes / Notes
20

Imballo

Verpackung

Condition®
Packing




Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
SIMBAC Tringles, Genouilléres et Manivelles

Handcranks, Joints and Handles

: . Di ioni | Il
Tipo Codice e pen ((rm?” Note vre‘r]pgggur%
Typ / Type / Type Art/Ref/ Item Dimensions {mm) Anmerkungen / Notes / Notes oo
10

6A3.22P78/215 15 = 1500 mm MANIGLIA INOX + TUBO ALU VERNICIATO
KURBEL INOX + LACKIERTES ALU ROHR

6A3.22P78/315 MANIVELLE INOX + TUBE ALU LAQUE 10
INOX HANDLE + PAINTED ALU TUBE

6A3.22P78/218 | 18 = 1800 mm 10
6A3.22P78/318 10
214

2= RAL 9003 BIANCO-WEISS-BLANC-WHITE
3= RAL 7035 GRIGIO-GRAU-GRIS-GREY

A3 A32/2 - MANIGLIA NICHELATA + TUBO ALU VERNICIATO
6. -20 15 15=1500 mm VERNICKELTE KURBEL + LACKIERTES ALU ROHR 20

MANIVELLE NICKELEE + TUBE ALU LAQUE
6A3.20A32/315 NICKEL-PLATED HANDLE + PAINTED ALU TUBE 20

6A3.20A32/218 | 18 = 1800 mm 20
N 6A3.20A32/318 20
6A3.20R42/115 | 15 = 1500 mm MANIGLIA ALUMINIO ANODIZZATO 20
ALUMINIUM ELOXIERT KURBEL
6A3.20R42/118 | 18 = 1800 mm MANIVELLE ALUMINIUM ANODISE 20
ANODISED ALUMINIUM HANDLE
J MANOPOLE GRIGIE
GRAUE KURBELHEULSE
POIGNEE GRISE

GREY HANDLE GRIPS

140 6A3.20R42/...15 MANIGLIA ALUMINIO VERNICIATO 20
ALUMINIUM LACKIERT KURBEL
6A3.20R42/...18 MANIVELLE ALUMINIUM LAQUE 20

PAINTED ALUMINIUM HANDLE

2 = RAL 9003 BIANCO-WEISS-BLANC-WHITE
3 = RAL 7035 GRIGIO-GRAU-GRIS-GREY
4 = RAL 8019 MARRONE - BRAUN - BRUN - BROWN
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Aste, Snodi e Maniglie
Kurbelstangen, Gelenke und Kurbeln
Tringles, Genouilléres et Manivelles SIMBAC

Handcranks, Joints and Handles

Tipo Codice Dimensioni (mm) Note Imballo

Abmessungen (mm) Verpackung

Typ / Type / Type Art/Ref/ Item Dimensions {mm) Anmerkungen / Notes / Notes Condition*

Dimensions (mm) Packing

6A3.20B12/215 15 = 1500 mm MANIGLIA NICHELATA + TUBO ALU VERNICIATO 20
VERNICKELTE KURBEL + LACKIERTES ALU ROHR

6A3.20B12/315 MANIVELLE NICKELEE + TUBE ALU LAQUE 20
NICKEL-PLATED HANDLE + PAINTED ALU TUBE

6A3.20B12/218 | 18 = 1800 mm 20
6A3.20B12/318 20
N 6A3.20C12/215 15 = 1500 mm MANIGLIA INOX + TUBO ALU VERNICIATO 20
KURBEL INOX + LACKIERTES ALU ROHR
6A3.20C12/315 MANIVELLE INOX + TUBE ALU LAQUE 20
| INOX HANDLE + PAINTED ALU TUBE
6A3.20C12/218 | 18 = 1800 mm 20
6A3.20C12/318 20

180

2= RAL 9003 BIANCO-WEISS-BLANC-WHITE
3= RAL 7035 GRIGIO-GRAU-GRIS-GREY

6A3.20T62/203 | L = 1335 mm MANIGLIA NICHELATA + TUBO ALU VERNICIATO 10
VERNICKELTE KURBEL + LACKIERTES ALU ROHR
6A3.20T62/303 MANIVELLE NICKELEE + TUBE ALU LAQUE 10

NICKEL-PLATED HANDLE + PAINTED ALU TUBE

I )]

150

2= RAL 9003 BIANCO-WEISS-BLANC-WHITE
3= RAL 7035 GRIGIO-GRAU-GRIS-GREY

20



